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PEAJIIBAIIA KATETOPIi AJIPECATA B TIAJIOTTYHAX ®PATMEHTAX
(HA IPUKJIAII AHTJIOMOBHOTI'O TUCKYPCY)

Y ecmammi nasedeno xopomkui ananiz ocobrusocmeil peanizayii kamezopiti KOMYyHIKAHmMie, 30Kpema aopecama,
8 0IaN02IUHOMY MOGNIeHHI. ABMOpP BU3HAYAE OCHOBHI 0COOIUBOCMI DIANOSIUHO20 CNIIKYBAHHSA 8 AH2LOMOBHOMY
OQUCKYPCI RO GIOHOWEHHIO 00 00’ EKMA MOGIEHHS MA 3’ ACOBYE MEINCY CMUCTI08020 CNPUUMAHHS MA KOHYeHmpayii
yeazu y cayxaua ulisaxom 6USHAYEeHHsl YACTMOMHOCI XHCUBAHHS 0IAN02i6 I3 PI3HOH KITbKICIO penik.

Knrouosi cnosa. mosiennceuti axm, npaguiia KOMYyHIKAMUGHO20 CRiBpOOIMHUYMEA, a0pecanm, aopecam, Meicd
CMUCTI08020 CRPUUIMAHHS adpecama.

IMocTanoBka mpodaemu. Ha chOrojHi BaXJIMBHM MUTAHHSIM B3a€EMOCTOCYHKIB MiX JFOJBMHU € MHTAHHS
KOMYHIKaliif Mbk HuMH. [IpoOneMa KyJIbTypH CHIJIKYBaHHS HaOyBa€, sIK HIKOJIH, BEJIMKOTO 3HAYEHHS 3 OTJIILY
Ha IHTEHCUBHICTh PO3BUTKY MIDKHAapPOJHUX Ta MDKOCOOMCTICHMX 3B'SI3KIB pi3HUX KpaiH cBiTy. Tomy
aKTyJIbHICTh JTOCHI/DKCHHST OOYMOBJIEHA 3arajbHOI0 TEHICHINIEI0 PO3BUTKY CyYaCHUX JIIHTBICTUYHHX
JIOCITI/DKEHb Ha BCEOIYHE PO3KPUTTS MPArMaTHYHOTO ACIEKTy MOBICHHS 3arajoM, a TaKoX MepPCIeKTHBOO
BHUBUYEHHS MOBJICHHEBUX aKTiB y Cy4acHI! aHTITIHCHKIH MOBI.

AHaJi3 ocTaHHiX gociaimkennb i my6uikaniid. Cepen JIHTBICTIB, SKi JOCTIKYBAINA TPOIEC CIIIKyBaHHS,
HOTO CTPYKTYpY, BUAM, OCOOTMBOCTI i MOBIIEHHERBI akTH, mpami H. AproryHosoi, JI. Bacunsenoi, /1. Berenepa,
. Mirmana, T. Ban Jleiika, M. Hikitina, . Ocrina, K. ITaiika, I'. TTouenosa, Jix. Cepis, I. Cycosa, 3. Xapica
Ta IHIIMX MAalOTh HAWBaroMIlIM{ BIUIMB Ha PO3BUTOK cydyacHOi Hayku. DOKyC Ha KOMYHIKATUBHOMY acIEKTi
BUBYCHHS JUCKYpPCY, 30KpeMa BH3HAYCHHI KaTEropid KOMYHIKaHTIB, 3ocepelkytoTh Il. bpayn, T.Jlapina,
C. JleBincoHn, [Ix. Jlig, I. CrepHin Ta iHIIi.

OcHoBHa MeTa i€l podOTH IoJsIrae B aHaNi31 0COOIMBOCTEH pearnizanii Kareropiii KOMyHIKaHTIB, 30KpeMa
ajpecarta, B JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI, JJIS JOCSATHEHHS YOTO TIependavdacThCs BHUPIMIUTH TaKi 3aBIaHHS:
BU3HAYNUTU OCHOBHI OCOOJMBOCTI iaJIOTi9HOTO CIUIKYBaHHS B aHTJIOMOBHOMY IHUCKYPCi IO BiJHOIICHHIO JIO
00’€KTa MOBJCHHSI; MpOAaHAI3yBaTH TMpaBWIa KOMYHIKATHBHOTO CIIBPOOITHHITBA 1 BHU3HAYHTH MEXY
CMHCJIOBOTO CIIPUIIMaHHS Ta KOHLIEHTPALT YBard y ciyXada IUIIXOM 3’ ICyBaHHS YaCTOTHOCTI BXXMBaHHS Pi3HUX
JIaoriB, MO BiAPIZHAIOTHCS 3 KiJIBKICTIO PETLTIK.

Bukiax ocHOBHOro Marepiajy. BaiBoio pucoro 0y/ib-sIKOro BUIy MOBICHHEBOTO CIIJIKYBaHHS € T€, II0
BOHO BKIIIOYa€e B ccOc MOBIICHHEBUU aKT. Y THUIIOBiH MOBIICHHEBiM CHUTYyallil, iKa MiCTUTh MOBIIS, ClIyXada Ta
BUCJIOBJIFOBAHHS MOBIIS, 3 BUCJIOBJIFOBAHHSM TIOB’ sI3aHI HAHPI3HOMAaHITHIIII BUAM akTiB. CHiJIKYFOUHCh, MOBEIb
NPUBOAMTH B PyX MOBHHII arapaT, BUMOBJISIE€ 3BYKH. B 11eii e yac BiH BUKOHYeE iHIII aKkTH: iHYOPMYE CIyxadiB
a00 BUKJIMKA€ B HUX PO3JpATyBaHHS Yd HyIbry. Takox MOBEIb 3MIMCHIOE aKTH, SIKi MOJSTAIOTh B 3raJlyBaHHI
TUX YM IHIIHX OCi0, Micib Tomo. KpiM Toro BiH CTBEpIKye ab0 3amMTye, Bigae KOMaHIy a00 POOHTH JOTOBIb,
BiTae ab0 3acrtepirae, TOOTO BUKOHYE MOBIICHHEBUI akT [1].

ITepenymMoBOIO 3iHCHEHHS MOBJIICHHEBOTO aKTy €, IO-TIepIIe, HAsSBHICTh JBOX OCi0 — mapTHEpiB IO
KOMYHIKaIlii: MOBIS, TOOTO BiANpaBHWKA MOBJICHHEBOTO TOBIJIOMJICHHS, Ta cliyxada, ToOTO anpecara
TTOBIIOMJICHHSI, SIKi BUCTYIAIOTh y MEBHUX COIIaIbHUX POJISX; TO-APYyTe, HASABHICTh COIIAIbHOTO (DOHITY 3HAHB i,
MO-TPETE, HASBHICTH TIEBHOTO MPEIMETY MOBJICHHEBOI KOMYHIKAITii.

Tomy Teopiro MOBICHHEBMX aKTiB MOXKHA PO3MVISANATH SIK JIOTIKO-TIHTBICTUYHY TEOpilo, SKa BHUBYAE
nparMaTUKy Ta CTPYKTYpy MA sk OAMHHI MOBHOI KOMYHIKallii Ta MOBHOI misuibHOCTI 3aranom [2]. Teopis
MOBJIEHHEBUX aKTiB PO3IVISZIAE€ B SIKOCTI OCHOBHUX OJMHMIIb JIIOJICBKOT KOMYHIKaLii HE OKpeMi CJIOBA YM HaBIiTh
pedeHHs, K Oyso 3a3Ha4YCeHO paHile, a 6araTOIUIAHOBI y CBOIH CTPYKTYpi IMEBHI MOBJCHHEBI Aii (IOKyTHBHI
aKTH), SKi BUCTYMAIOTh B SKOCTI HOCIiB MEBHUX KOMYHIKaTHBHHX 3a1a4 (T. 6. B QpyHKUIl IOKYTUBHHX aKTiB) i
CIPSIMOBAHUX HA JOCATHEHHS MEBHUX e(eKTiB (T. 6. B pyHKLUIT MEPIOKYTHBHUX aKTiB).

TumoBuM 3aBIAHHSIM MOBIICHHEBOTO aKTy € BIUIMB HAa JyMKH aJpecara, KOJIH TOW IHTEpIpeTye
BHCJIOBITIOBaHHS MOBIISL. BogHOYAC CIMisIbHI BIACTHBOCTI MOBJICHHEBHX aKTiB — II€ BJIACTUBOCTI KOONEPAaTUBHOT
YCBIIOMJIEHOT 1 PO3YMHOT B3a€MOIIi JEKiTHbKOX Cy0'€KTiB.

HesanexxHo Bix tumry MA (acepTuB, KOMICHB, €KCIPECHB, JUPEKTUB YH JEKJIapallis), MOXHA BUIUIMTH TaKi
ix eranu: 1) TOKOMYHIKATMBHUM — Ha SKOMY BHILIAIOTHCS CUTYalliiHUAN 1 MOTHBAI[MHUM (aKTOPH, MOBJIIEHHEBA
inrenmis  (Hamip), BCS BHYTpIIIHS MKCJIEHHEBA IATOTOBKA BHUCIOBJIIOBAaHHsS; 2) KOMYHIKATHBHUI
(MaTepiamizaiis  MiArOTOBJIEHOrO  BHMCJIOBIIOBAHHS T4  CIOPUHHATTS  BHUCIOBIIOBAHHS  CIIyXaueM);
3) mocTKOMyHIKaTUBHUI (BiAMOBib CIiBPO3MOBHHUKY, HOBE BHUCIOBIIIOBAHHS YW MEBHA Ais a0 ii BiACYTHICTB)
[3]. 3 ormsimy Ha aHami3 peanmizalii kaTeropil agpecaTa B aHIIOMOBHOMY IHCKYpCi, @ caMe BU3HAYCHHS MEXi
CMHCJIOBOTO CIPUHMaHHS CilyXaya, Hac 3allikaBUB JPYIHH eTall MOBJEHHEBOTO akKTy, 30KpeMa MpoLecC
CIPUHHSTTSl BHCIIOBJIIOBaHHS CilyXaueM. 3BHYAIHO, Ha JOCIIDKYBaHWH mpolec 0e3rnocepesHbO BILIMBAIOTH
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NpaBUa BHBOAY HEMPSIMHX 1 MPUXOBAHMX CMIECIIB BUCIIOBIIOBAHHS, BIUIMB BHCJIOBJIIOBAHHS HAa CMOIHHUN
CTaH, MOTJSAM 1 OIIHKHM ajpecara, a TaKOX HA WOTO BYUHKH; (OPMH MOBJICHHEBOTO CIILJIKYBaHHS
(inpopmaTuBHUIL mianor, ApyKHs Oecina, cBapKa, Cylepedka TOMIO); OLiHKa MOBIIEM 3arajbHOro (pOHIY 3HAHB,
iH(GOPMATUBHOCTI, XapakTepy Ta IHTEPECiB CIIBPO3MOBHHKA, a TAKOXK JOTPUMAaHHS TPaBHI KOMYHIKaTHBHOTO
CIiBpOOITHUIITBA.

3arajapbHOBIIOMO, IO JJIS JiaJIOTY € HEOOXiTHIUMHU MpaBuiia BEICHHS PO3MOBH, SIKi 3BOJIATHCS IO HACTYITHOTO:
CTBOpEHE MaKCHMAaJILHO 3PO3YMIJIMM 1 TIOCTIJOBHHAM, Ta BiJIIOBITal0uM TeMi PO3MOBH, TIOBITOMIICHHS MOAETHCS
MEeBHUMU TIOpIisiMu. Lle € cyTTeBUM i 00OB'SI3KOBHM 3 OTJISIY HA T€, IO MPH HOTO MOPYIICHHI YCKJIATHIOETHCS
npolLec NOPO3yMiHHA MK KOMyHikaHTamu. Hanpukian:

"Can you tell us if there is a farm near here wherecould stay the night? I've gone lame."

"There’s only our farm near, sir."

"And where is it?"

"Down here, sir."

"Will you show us the way?"

"Yes, sir."[4: 174]

HaBenena po3mMoBa BimOyBaeThCs MiXK JBOMa CHiBPO3MOBHHKaMH. HamipoM OJHOTO 3 HHX € pPO3MUTATH
iHmoro mpo ¢epmy, ae O BiH i3 TOBapHUIIeM MIr 3ynmUHUTUCA. Hamipom #HOro CriBpo3MOBHHKA € 3allOBHUTH
iHhopMaIliiiHy JlaKyHy IEpIIoro, TOOTO TMOBIIOMHUTH HOMY MpO T€, MO0 HOTO IiKaBUTh. lle MOBimoMIIeHHS
MOJIAETHCS TOPIISIMHU: CIIOYATKy APYTHHA MOBEIH MOBITOMIISE, IO € JIMINE OaHa (GepMa Hemaneko, a Mi3Hille
YTOYHIOE 11 MiCIIe3HAXOKCHHS.

VY JiHrBICTUYHUX JOCTIJDKEHHAX NMUTAHHIO MOPUIHHOTO mojaHHs iH(opManii HagaeTbcs O0COOJIMBA yBara.
Tak, Harpukinazn, B 1975poui amepukancbkuii ananituk I'. I'paiic chopmyiioBaB pUHIKI KOOTepalii, 10 SKOro
BXOJSITh YOTUPH MaKCHMH. 30KpeMa MakciMa MoBHOTH iHdopmaii (anri.: the maxim of quantityjios’ szana 3
J03yBaHHAM iH(opMaIii, HeOOXiAHOT AT MOBJICHHEBOTO aKTy. 3a HEIO BUCIIOBJIFOBAHHS MA€ MICTUTH HE MCHIIIC
i He Oinblue iHpopMalii, Hixk Bumaraetbes [5]. ToOTO BHCIOBIIOBaHHS Mae OyTH NOCHTH iHOPMATHBHHM, HE
3aHAJITO JIOBTUM Ta He Jy»e KOPOTKUM. J{JIsi MOKpaleHHs COpUiHATTs iH(opmarlii axpecaroM, MOBeLb TOBUHEH
MParHyTH MOBIJJOMUTH came HeoOXinHy iH(QopMaIIiio.

CyuacHi niarBictu A. 3arHiTko Ta I. JloMaHueBa MiIKpeCIIO0Th, IO IS Pi3HUX BHIIB MOBJIEHHEBOI MisTBHOCTI
CyCHIbCTBO (hOpMy€E TIEBHI TMpaBWia ix 3MiHCHEHHS, TOMY € OCOOJIMBI INpaBWJIa BEJICHHS MOBJICHHS, SIKI BOHU
TIOJIUTHITA Ha TIpaBWJIA IS MOBII Ta ciyxXada. 3 oMy Ha Te, IO AiaJIoTiyHe MOBJICHHS HOCHTH JBOCTOPOHHIN
XapakTep, TOOTO CITBPO3MOBHHUKH TI0 Yep3i BHKOHYIOTH pPOJIi MOBIII Ta cliyxada, 00OM KOMYHIKaHTaM BapToO
JOTPUMYBATHCh MPABIJI KOMYHIKaTUBHOTO criBpoOiTHHLTBA [3]. OfHNUM i3 TaKHX MPABUII € Te, IO MOBELb TOBUHEH
mam’ ITaTH, 10 MeKa CMUCIIOBOTO CIIPUHHATTS 1 KOHIICHTpAIIii YBard y Cryxada — 00MexXeHa.

VY Hamii ctaTTi MU BUPIIIWIN AOCIIINTH, HA CKUIBKH BEJIMKOIO MOXKE OYTH MeXa CMHCIIOBOTO CIIPUHMAaHHS
Y KOMYHIKaHTIB MIPH JiaJIOTIYHOMY MOBJICHHI, TOOTO YaCTOTHICTh BXKMBaHHS PI3HUX JIAJIOTIB, IO BiIPI3HIIOTHCS
3a KUIBKICTIO PEIUTIK B @aHTJIOMOBHOMY JAMCKYpCI.

Hamu Oynu mpoaHamizoBaHi TBOPH / aMEpHKaHCBKHX Ta aHrIiiicekux apropiB XX cromitrs: J. Collins,
L. Colwin, J. Galsworthy, J. Green, W. Holden, Walgham and E. SegdliociimkeHHss MpOBOAMIOCH Ha
Marepiaii MPUKIAMiB MiajioTiB, BHIMCAHUX 13 TIEPIIUX IT ATAECATH CTOPIHOK TBOPIB. METOI MOCIHIIKCHHS €
3'sCyBaTH YacTOTHICTh BXKHMBAaHHS [iaJIOTiB, IO CKJIAMAIOTHCSA 3 PI3HOT KITBKOCTI MiaJOTIYHHX €IHOCTEH.
PesynbraTu gociimkenss HaBeaeHi B Tabaumi (Ta6i. 1).

Omxe. KOJIOHKa 1 MICTHTH MOPSAKOBHI HOMEpP; KOJOHKA 2 — IMEHA aBTOPIB, XYIOXKHI TBOPH SKHX OyIn
BUKOPHCTAaHI JUIsl BUOIPKHU MpUKIIaniB; MyHKTH: "Beboro", "Cepemas KinbkicTs mianoriB” Ta "HactoTa BxxuBaHHA y %0";
KOJIOHKH 3, 4, 5i T 1. —KUTBKICTh JiaJIOTiB, BIANOBIAHO 3 OJHIEIO, TBOMA, TPHOMA 1 T. JI. NAJIOTIYHIMU € THOCTSIMHU.

IIpoBeneHuii Hamu aHami3 ckiamaBcs 3 ABOX eramiB. [lepmmii etanm — BU3HAYCHHS CEPEAHBOI KITBKOCTI
Jiasnoris, mo cknamaThes i3 1, 2, 3, 4i 1. . mianoriunmx eguocreit (minis 9). {06 migpaxyBaTé cepemHio
KIJIbKiCTh BXKHMBAHHS JIAJIOTIB i3 Pi3HOI0 KUIBKICTIO Aianoridyaux eguocreil (JI€), Mu BUKOpHCTAIU €IEMEHTH
CTaTUCTHYHOTO aHAaTi3y, 30KpeMa CKOPHCTAIUCH (POPMYIIOF0:

- D (Xt XpXy)

X=&=—_°- —-

n;

e X — cepenHst KibKiCTh TialoriB, 0 MaloTh N JIAIOTIYHUX €MHOCTEH, X1 — KUTBKICTh JiaJioTiB, [0 MAaIOTh
n JIE€, 3 mepuioi KHWXKH, X, — KUTBKICTh A1aJIOTiB, o0 MarOTh N JI€, 3 npyroi KHWXKKH, i T. 1.; N} — IUCIO aBTOPIB,
XYI0’KHI TBOPH SAKUX OYJTM BUKOPUCTAHI JIJIS TOCITi KSHHSI.

Crouatky 00Opaxyemo CEepeAHIO KibKiCTh AiajoriB, M0 MICTATh OJHY MiajoTiduHy €mHicTh (Xi1). Y HbOMY
BUMAJIKY X; — KUTBKICTh JIAJIOTIB, 10 MalOTh oaHY JI€, 3 mepmoi KHUKKH, X, — KUIBKICTh JTIAJIOTiB, IO MAalTh
onuy JIE€, 3 Apyroi KHWXKKH, 1 T.11.:

— > (2+1+8+3+0+0+6)
X =

. - = 286.
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AHaNOriYHO MU BU3HAYAEMO CEPEIHIO KiIBKICTh AiajIoTiB, 10 CKIagaroThes 3 qBoxX € (X2), Tppox JIE (X3)

I T. I. @K 10 X26 — MaKCHMaJbHa KUIBKICTh IIATOTIYHUX €IHOCTEH, 13 KO CKJIAJABCS IAJIOT y TEKCTaX, II0
JocTipKyBamucs (miHis 9).

3HAaK0YM CEPEHIO KITbKICTh IaJOTiB, IO CKIAJATIKICS 3 OJHIET, IBOX, TPHOX 1 T. JI. NiaJOT1YHUX €THOCTCH, MU
MOKEMO BH3HAYMTH YaCTOTY BXKMBAaHHS JiajoTiB i3 pi3HOIO KinbkicTio JIE€, B yoMy i mossirae mMera Jpyroro
€TaIry HaIIOTO JIOCHiKCHHS.

Jlyis BU3HAUEHHS YaCTOTH BXKMBAHHS /1aJIOTiB 3 Pi3HOIO KUTBKICTIO PEIUTiK MU CKOPHCTAINCEH (POPMYIIOIO:

Xzaz _ Xn

1006  y,%'

Je Xszqe — 3arajibHa KUIBKICTH JIaJIOTIiB, IO CKJIATAIOTHCS 3 OXHiel, ABOX, Tppox i T. A. €, ToOTO cyma
aJIoTiB 13 MIaIOTIYHUMH € IHOCTSAMH BiI OXHIET 10 IBAILSATH IIIECTH.
Xsaz =X + Xy + ...+ X,,

Xsq- = 2,86+3,29+1,57+2,86+2,14+2,14+0,43+0,43+0,86 +H0)543+0,57+0,29+0,29+0,14+0,14+0+
+0,29+0+0,14 = 19,44,

X, — cepeaHs KUIbKICTh BKMBAHHS AiaioriB 3 N —kinekicTio JIE€; y,% —4acToTa BXXKMBaHHS AiayioriB 3 N —
KinpkicTio JIE B mporeHTax.

OTxe, 00YMCITUMO YaCTOTH BXKUBAHHS JianoriB 3 KiibkicTio 1€ Bix 1 10 26 B porieHTax.
_ 286[100%

19,44

Yacrora IiaJioris, 110 CKIaNar0ThLC 3 ofuiel miaoriynoi eqnocri — 14,71%.

AHanorivHo oOpaxoBYBaJINMCh YaCTOTH BXKMBAHHS JIaJIOTiB 3 JBOMA, TPbOMa 1 T. JA. @X JO0 JiaJoriB, IO
CKJIaar0ThCs 3 ABAMIITH IIECTH TiaOTId4HUX eqHocTel. OOuncieHi HaMu udpy HaBeAeHi B Tabmi, ginis 10.

IIpoBeneni oO4mMCICHHS JaJd HAM 3MOTY HaMalllOBAaTH JiarpaMy 9acTOTH BXXMBAHHS [IaJIOTIB i3 Pi3HOIO
KUIBKiCTIO mianoriunux eanoctei (Puc. 1).

y,% =14,71%.

JIATPAMA YACTO T BXKMBAHHS JIAJIOTI'IB, . @1 m2
JO CKIJIALQY SAKUX BXO JUTHh PI3HA KIUVIBKICTb JIAJIOTTYHUX €1HO CTEM

o3 o4
m5 @O6
m7 O8
m9 ml10
011 12
m13 m14
m15 m16
@17 O18

Puc. 1. liacpama eaxcusanns dianoeie, 00 ckaady SAKux exooums pizua xinvkicms JJ€.

1 —vacrora BxuBanus mianoris 3 1 JI€ (14,17 %);

2 —yacroTa BxuBanus gianoris 3 2 J1€ (16,92 %);

3 —yacrora BxuBanus gianoris 3 3 J1€ (8,08 %)i 1. a.

BucHoBkn. OTxe, MOXEMO MOOAYHTH, IO HANYACTINIE 3YCTPIYAIOTHCS JIalloTH, SIKI CKIAJAIOThCS HE
Oinbiie, Hixk i3 mwectu gianoriunux eguocreit (1€ — 14,72 %; A€ — 16, 93 %; A€ — 8,08 %; 4€ — 14,72 %;
5 ta 61€ — 11,01 %). Jlianoryu, siki MICTATh Oijblie iaJOTiyHUX €qHOCTe#, Hampukmam 7, 8 i T. .
3ycTpivaroThes pimme (quB. TaGmuIO Ta diarpamy), ToOTO iX TpoleHTHe BigHOmeHHs: 76,47 %mo 23,51 %.
TakuMm 9YMHOM, OCKUTBKH MEKa CMHCJIOBOTO CIPHUHMAaHHS Ta yBard y ciiyxada oOMEXeHi, IiaJloTH, M0 MiCTATh
6araTo IiaJOTiYHUX €THOCTEH, 3yCTPIYarOThCs PigKO.

BusueHHs 0coOIMBOCTEH pearmizallii TEKCTOBUX KaTeropid agpecara i aapecaHTa B JIialoTiyHUX (parMeHTax
Ma€ TpaKkTHUYHE 3HAYEHHS MU BUKIAJAHHA Kypcy NparMaTHKH TPH BUBYEHHI TeMH "MOBIEHHEBHH akT',
TEOPETUYHOI TpaMaTUKH TpHW BUBYEHHI TemH "llparMaTHYHUN acmekT pedYeHHS ', METOIWKH BUKJIAJTaHHS
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AHMIIIHCHKOT MOBM IpW BHMBYEHHI Temu "HaBuaHHS MiaJIOTiYHOTO MOBJICHHS' Ta NP NPOBEJCHI NPAKTHYHUX
3aHATh 3 aHIJIFICEKOT MOBH NP HaBYaHHI GOPMYBaHHS YMiHb 1 HABUUOK JiaJIOTTYHOTO MOBJIEHHS.
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3axapuyk H. B. Peanuzayus kamezopuu aopecama 6 Ouanozudeckux pazmenmax
(Ha npumepe anznoasviunozo OucKypca).

B cmamuve npuseden kpamxuil aHanuz 0cobeHHOCmell peanu3ayuu Kame2opuil KOMMYHUKAHMO8, 8 YACIHOCHU
adpecama, 8 duanoz2uieckoll peuu. Aemop onpedessem 0CHOGHbIE 0COOEHHOCIU OUANOSUYECKO20 OOWEeHUsL 6
AHENIOAZBIYHOM OUCKYPCE NO OMHOWEHUIO K 00BEKNY peuul U GblACHAeM SPAHUYY CMbICTI08020 B0CHPUSMUSL U

KOHYEHMPayuu GHUMAHUA Y CAyuamess nymem onpeoeieHuss YaCmomHoCmu ynompeoieHus OUaio208 ¢ PasHblM
KOUYECMBOM PEniK.

Knrouesuvie cnosa: peuesoil akm, npasunia KOMMYHUKAMUSBHO20 COMPYOHUYeCmed, aopecanm, aopecam,
npeoesi cMbICI08020 80CNPUAMUA AOpecamd.

Zakharchuk N. V. The Implementation of the Address€ategory in the Dialogue Fragments
(on the Example of the English-Language Discourse).

The problem of the communication culture acquinesgreat meaning as never before taking into accthen
intensity of the development of international amigiipersonal connections of different countriethefworld.
The author conducts the analysis of peculiaritiethe realization of the communicants’ categorjesiticularly
addressees, in dialogic speech, which achievensepiires solving the following tasks: to determiasib
peculiarities of the dialogic communication in tBeglish-language discourse in relation to the spreeloject;
analyze the rules of the communicative cooperatiwhdefine the threshold of the semantic percetiuhthe
attention concentration at the listener by meanfnafing out the frequency of usage of the diffecbalogues,
which are differed by the quantity of remarksslemphasized that the main feature of any typleeofainguage
communication is that it includes speech act. mtipical speech situation, which contains a speakéstener

and the speaker’s expressions, the expressiomisemed with different types of acts. During the
communication, a speaker sets in the motion adiioh organs and utters sounds. At the same timshee
performs other acts: informs the listeners or caube irritation or boredom at them. Also the spgterforms
acts, which include remembering of these or th@segns and places etc. The author thinks that tileysof
peculiarities of realizing textual categories ofdaelsses and addressers in the dialogic fragmendstna
practical meaning for teaching the course of pragiosat studying the topic "Language Act", theima
grammar at studying the topic "Pragmatic Aspedhef Sentence", the methodology of teaching HEnglis
language at studying the topic "Teaching Dialo§jmeech” and at conduction of practical tasks iglish
during the formation of skills and habits of thaldgic speech.

Keywords:speech act, rules of communicative cooperatiomjee addressee,
the addressee’s semantic perception limit.
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